Cantonese ll
eek 13

i e
X
4
& w0
oy %
- k i 1
- T - '
= o
1 ke T



BE0EE 1aid ge3 / 211 laid gaa3 = lai2 de 2Kf  (Mandarin)

nil go3 haib ngo5 baa4 baal laid ge3

WEfIE 7 T B8 B MR ER
This is my father

keoi5 m4 haié mei5 gwok3 jan4, keoi5 haib6 jingl gwok3 jan4 lai4 gaa3
EREREBA , ERFEIAME

He is not American, he is British




Daa2 syun3 FJ %L
What do you plan to have for dinner?

What do you plan to do in the weekend?



€. tostate something will happen soon & (Track 238)

z&u léi haau si laa!
% & i o)

{Examinations are coming soon!)
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1. cdak jim M & (rest; quiz)
2. 16k tlflll'lg B ifinish class)
3. sTk faan fir i feat a meal)
4. fé‘l'lg gaa il fer holiday)
5. |16k c& Ha fizet aff)
6. dou £ farrive)
7. baat dim A% 8 o'clock)
9,
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1. | will have exam soon.

2. | will have vacation soon. (fong3 gaa3)
3. Whatis he doing?

He is reading. (tai2 syul)

4. What are you doing?
| am going to the university. (daaié hok6)

5. What are you eating?
| am eating noodles. (min6)

6. What will you do this weekend?
| will go to the park. (gungl jyun2)

7. What book did you read?
| read XXX.

8. How long have you been learning Mandarin?
| have been learning for X years.

9. Have you done your homework?
| am doing it!



mun5 zuk1

lek1
Gui6 ¥

dak1 ji3
£J8} tou3 hei3 long6 maan6
tau4 faat3...dyun2

gaalsilZ 4 pengs
gaau3 saub...ceotl meng?2
laan5

soeng?... leng3




Translate the following into Cantonese using adverbs.
1. 1was in Prague [bou3 laail gaak3] (yesterday)
2. She arrived at the university (just now)

3. | have met him (before)

4. They won the first prize (last time)

5. We were still small [sai3 go3 /i{#E] (then)
6

7

8

9

.lused to be a nurse [wu6si6 7 1=] (originally)

. We will contact [lyun4 lok3 i#%] you (next time)

.He got angry [naul #] (immediately)

.1 will treat you a meal [ceng2 sik6 faan6 F5MZ£)] (in the future)
10. We used to live in America [mei5 gwok3] (before)
11. My father arrived home (just now)
12. | liked swimming (then)



sai3 gwo3 ngo5

baat3 lau2 hou2 gwo3 ji6 lau2

nil deoi3 gwai3 gwo3 go2 deoi3

Jenny sai3 dil
baat3 lau2 hou?2 dil

go2 deoi3 gwai3 dil




Translate the following into Cantonese

1. It’s warmer today
2. She is happier now

3. My friend is older than me

4. She is much taller than before

5. It’s slower this time

6. This restaurant is cheaper than that one
7. Cycling is better than walking

8. Your idea is better



Translate the following into Cantonese

1. It’s warmer today (nyun5 FZ)

gam1 jat6 nyun5 dil 4 H B2

2. She is happier now

keoi5 ji4 gaal hoil sam1 di1 {E T 3R B /O I

3. My friend is older than me

ngo5 pang4 jau5 daai6 gwo3 ngo5 F A A K

4. She is much taller than before

keoi5 goul gwo3 ji5 cind hou2 dol {E & 18 LA BT %

5. It’s slower this time

gam1 ci3 maan6 dil 4 & Il

6. This restaurant is cheaper than that one

nil gaanl caanl tengl peng4 gwo3 go2 gaan2 WE [ 48 s 21k HE
7. Cycling is better than walking (haang4 lou6 1T#%)
caai2 daanl cel hou2 gwo3 haang4 lou6 EREE BB 1B 1T &
8. Your idea is better (zyu2 ji3 £&)

nei5 ge3 zyu2 ji3 hou2 dil {RIEE 3= = 41 1



Bei2
Translate the following into Cantonese

1. | have to pay (money)

2. | have to submit homework to the teacher
3. Itis not allowed to eat in the library

4. Kids are not allowed to drink alcohol



Bei2
Translate the following into Cantonese

. | have to pay (money)

You need to return some books.

| want to give a present (lai5 mat6 247) to my mom.
| gave my book to my friend to read.

The teacher gave a lot of homework to us.

| will return some documents (man4 gin2 3 {4*) to you

Grandma always gives presents to me

. Itis not allowed to eat (sik6 je5 F ™) in the library (tou4 syul gun2
10. Kids are not allowed to drink alcohol ( jam2 zau2 ki) .

©oONOUAWNE
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| have to submit (gaaulsZ) homework (gungl fo3Zhif) to the teacher



ngo5 sai2 saam1l

keoi5 zaal tiud so2 si4

keoi5 maai5 sung3

ngo5 dei6 hou2 gwaa3 nei5

nei5 zyu2 matl je5 aa3?

keoi5 jam2 gaa3 fel

dim2 gaai2 nei5 mong6 ngo5 aa3?
dil sai3 lou6 zai2 cungl loengd

hou2 dol jan4 wan2 gungl

ngo5 ji4 gaal daap3 mané taid

keoi5 sing4 jat6 zoek3 dil gaub saam1




Translate the following into Cantonese using zo2, gwo3, mei6 or mou5.

1. I've met his family before

2. He had breakfast this morning

3. I’'ve heard this song before

4. He hasn’t bought a new car before

5. I haven’t gone to the school (but you will)



Translate the following into Cantonese using zo2, gwo3, mei6 or mou5.

I've met (gin3 J1.) his family (ukl kei5 jan4 =1 N ) before
I’'ve just washed my hair (sai2 taud ¥tEH) .

He had breakfast (zou2 caanl F-4&) this morning (ziul &)
I've heard (tengl ¥%) thissong (sau2 gol E k) before
I’'ve been to Hong Kong once

She’s won the first prize

He hasn’t bought (maai5 &) anewcar (sanlcel #FH.) before
| just sold () the car

| haven’t gone to the school (but you will)

10 | didn’t go to the school

11.1 haven’t been to Thailand before

12. My father just went to Brno

Lo NOULEWNE



Passive Voice

Translate the following into Cantonese and also in passive voice.

. Someone ate my bread (min6 baaul %))

. Someone borrowed my money (ze3 cin2 &)

. My father broke (zing2 waai6 %) the computer (bou6 din6 nou5 #BEEE)
.lwashed (sai2 &) the clothes (saaml $2)

. He has broken (daa2 laan6FT /) the glass (zek6%2 buil #17)

. Someone open the box (soengl )

.Someone stole (taul fal) her wallet ( ngan4 baaul ¢R71)

.Someone scammed (aakl1WE) his money

cONO U1 B WN K-



|
nei5 heoi3 m4 heoi3 keoi5 ukl kei2 aa3 ?

keoi5 haié m4 hai6 zyu6 hai2 saal tin4 aa3 ?

ngo5 deib heoi3 binl doub6 sik6 faan6 aa3 ?

nei5 haié m4 haié m4 syul fuké aa3 ?

m4 hai6 aa3




nei5 m4 zil mel?

ngo5 dei6b m4 gau3 mel?




laM,
laa3
dil min6 sik6 dakl

dil min6é m4 sik6 dak1l

ngo5 zing6 haib tai2 haab
ngo5 sai3 lou2 zoub wuib gai3 sil




laan5 gwai2

mou5 daam2 gwai2

seoil gwai2
zau2 gwai2 4 Ha




gwai2 po4
gwai2 zai2 AT

[ i, ]
P o




=

gam1l ziul gam3 gwai2 dung3 ge3 !
dim2 gaai2 nei5 gam3 gwai2 yim1 zim1 gaa3?

gaa3 geil waaib gwai2 zo2




binl gwai2 go3

binl gwai2 gaa3 cel zong6 faal ngo5 gaa3 cel aa3?

gwai2 zil mel?

gwai2 bongl keoi5 aa3



ngo5 gwai2 zil mel ?

tou3 hei3 hou2 mun6
binl go3 hai2 dou6 cou4 aa3?

fai3 si6 heoi3 laa3
gaa3 cel maaib zo2 laa3
nei5 heoi3 zo2 binl dou6 aa3?

gam3 coeng4 hei3 gaa3!
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Who
what
Where
Why
When
How

How many/ much

Binl go6

Mel / Matl je5
Binl dou6

Dim2 gaai2

Gei2 si4

Dim2 (yoeng2)
Gei2 dol



